Dépassement Epaisseur max. (peinture comprise)
Hoéhe Uber Zifferblattauflage Max. Dicke (inkl. Farbe)
Height over dial seat Max. thickness (paint included)
Cadran Aiguilles
Zifferblatt Zeiger
Dial Hands
Ajustement aiguille 2
.4  Zeigerpassung 2 °
@1.300 -2 Hand fitting 2 o Z N
Zc |~
022 —|g ¢
Ajustement aiguille 1 o 212 8/3 8 - - PRI
. - c - < o~ = =
Cylindrique .  Zeigerpassung 1 qc) 2 21 2_3| 2.3 % S o 'g_%g
Zylindrisch @0.600 4  Hand fitting 1 > g £(552|8 3 2 59 5|agl
Cylindrical 8o | ofE|0fE 258|288
D36 | 0w0o| 0w 3E2|3EE
<NI |[ENO | KENO NnODD | »nwdDD
J1 J2
o 1 1.30 0.80 0.90 0.40 0.15
S o e 2 1.80 1.30 1.40 0.90 0.15
N Appui cadran
Zifferblattauflage
Dial seat
A
\
[ ! ]
N S
Lors de la pose d'aiguilles, le mouvement
doit étre soutenu.
Beim Zeigersetzen muss das Werk lssued 29 11.2018 aj5216
abgestitzt werden. 1 H i
o eg g A|gu|”ages Modified 17.12.2019 | fl5223
o ~| ® o | The movement needs to be supported
= 5 =5 . = Released YES
g % % g) % ;% for hand Setting. ZelgerwerkhOhen Mod. No. 40041
< NI <NTI T .
, Hand fitting heights Tolerance | ym
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* En cas de données différentes, veuillez contacter le service aprés-vente

* Bei abweichenden Werten, bitte technischen Kundendienst anfragen

* In case of different values, please contact the customer service




